LG

Telewizor LCD

INSTRUKCJA OBSLUGI

MODELE: 15LS1R * 20LS1R *
20LS2R * 23LS2R *
15LC1R * 20LC1R *

Przed uzyciem zestawu, prosimy dokiadnie przeczytaé
niniejszg instrukcije.

Po przeczytaniu warto jg zachowaé do dalszego wykorzysta-
nia w przysziosci.

Zaleca sie rGwniez zapisanie humeru seryjnego oraz numeru
modelu.

Informagje te znajdujg sig na tabliczce znamionowej na tylnej
obudowie urzadzenia.
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Instalacja

POLSKI

Montaz podstawy
1. Potagcz nézke z podstawag stojaka. Wsuwaj ndzke w podstawe, az ustyszysz kliknigcie.
2. Nalezy ostroznie utozy¢ odbiornik ekranem skierowanym w doét na miekkiej powierzchni, ktora

bedzie zapewniata ochrone przed uszkodzeniem.
3. Nalezy umiesci¢ podstawke na odbiorniku w sposdb przedstawiony na rysunku.

Uwaga: Pokazane tutaj elementy moga sie nieco r6zni¢ od posiadanych przez uzytkownika.
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Demontaz podstawy

1. Umiesc¢ odbiornik ekranem skierowanym w dét na poduszce lub migkkiej tkaninie.

2. Uchwy¢ stojak obiema rekami i odegnij go do gory.

3. Odciggnij obie strony podstawy do siebie, odciggajac jednoczesnie zatrzask do gory.

4. Przytrzymaj podstawe i odciggnij jg do siebie, jednoczesnie przekrecajac jg celem oddzielenia od ndzki.
5. Aby odtaczy¢ ndzke od podstawki, odciggnij ja, naciskajac jednoczesnie oba zatrzaski.

Uwaga: Pokazane tutaj elementy moga sie nieco r6zni¢ od posiadanych przez uzytkownika.




Instalacja

Rozktadanie podstawki

1. Umies¢ odbiornik ekranem skierowanym w dét na poduszce lub migkkiej tkaninie.
2. Wcisnij przycisk zwalniajgcy znajdujacy sie wewnatrz podstawki i mocno pociggnij podstawke
obiema rekami.

Uwaga: Pokazane tutaj elementy mogg sie nieco rézni¢ od posiadanych przez uzytkownika.

Podstawka nie poruszy sig, jesli
przycisk nie zostanie nacisnigety.

Podtgczanie telewizora

1. Podtgcz przewdd antenowy do gniazda oznaczonego symbolem
ANTENNA IN znajdujacego sie z tylu obudowy.
Najlepszy odbiér zapewnia antena zewnetrzna.

2. Aby podtagczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz podrozdziat
Podtaczanie urzadzen zewnetrznych. =) e

3. Podtacz przewdd zasilajacy. (R ,

Uwaga: Pokazane tutaj elementy mogg sie nieco rozni¢ od posi- _/u\_

adanych przez uzytkownika.
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PODSTAWOWE POLACZENIE

1. Podtacz kable zgodnie z potrzebami. i
Aby podtaczyé dodatkowy sprzet, zobacz podrozdziat Potgczenia urzadzen zewnetrznych.

2. Zamocuj uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI w sposéb przedstawiony na rysunku.

Uwaga: Pokazane tutaj elementy mogg sie nieco rdzni¢ od posiadanych przez uzytkownika.




Instalacja

POLSKI

SPOSOB DEMONTAZU SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI
Najpierw, naci$nij na uchwyt systemu zarzadzania przewodami, a nastepnie trzymajgc oburagcz,
pociagnij go do géry.

Uwaga: Nie przesuwaj urzadzenia trzymajac za uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI.
(Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowac obrazenia ciata.)

Wall Mount: Horizontal installation

/ <dotyczy tylko modelu 20LC1R* > \
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J oo J? Przed instalacjg uchwytu nasciennego nalezy umiescic¢
1 — 2 na odbiorniku okragte naktadki, aby nachylenie tytu

| 2 odbiornika mogto zosta¢ wyregulowane prostopadle

L

I 4cale ?

/77777/

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (réwniez od strony $ciany) musi
by¢ ok. 10 cm wolnego miejsca. Szczegodtowe instrukcje instalacji mozna uzyskaé u sprzedawcy.
Mozna tez zapozna¢ sie z opcjonalnym dokumentem poswieconym instalacji klamry do montazu
telewizora na Scianie pod kgtem oraz podrecznikiem instalacii.

Instalacja stojaka stolikowego
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ﬁ—ﬁ Aby zapewnié prawidtowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika
(réwniez od strony $ciany) musi by¢ ok. 10 cm wolnego miejsca.
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Instalacja

Ustawianie pozycji wyswietlacza

Wyprobuj rézne sposoby wyregulowania pozycji panelu w celu zapewnienia sobie maksymalnego komfortu.

- Zakres przechylenia

Potozenie

Odbiornik powinien zostac¢ tak umieszczony, aby bezposrednio na ekran nie padafo ani $wiatfo stoneczne,
ani jaskrawe $wiatto sztuczne. Nie nalezy narazaé odbiornika na niepotrzebne wibracje, wilgoé, kurz lub
wysoka temperature. Odbiornik powinien znajdowac sie w miejscu umozliwiajgcym swobodny przeptyw
powietrza. Nie nalezy zakrywac otworéw wentylacyjnych znajdujacych sie z tytlu obudowy.

Jesli telewizor ma by¢ zamontowany na Scianie, do tylnej czesci odbiornika nalezy podtgczy¢ standardowe
zlgcze montazowe VESA(czesci opcjonalne).

Instalujgc odbiornik z uzyciem uchwytu nasciennego (czesci opcjonalne), nalezy zamocowaé go bardzo
starannie tak, aby nie spadt.




Instalacja

POLSKI

System ochrony Kensington

— Na tylnym panelu telewizora znajduje sie ztgcze systemu ochrony Kensington. Podtgcz kabel
systemu ochrony Kensington, tak jak pokazano ponize;j.

— Szczegotowe informacje na temat instalacji oraz uzytkowania systemu ochrony Kensington znaj-
duja sie w podreczniku uzytkownika dostarczonym razem z systemem.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzysta¢ ze strony internetowej firmy Kensington pod
adresem http://www.kensington.com. Firma Kensington sprzedaje systemy ochrony do drogich
urzadzen elektronicznych, takich jak notebooki PC i projektory LCD.

Uwaga:
— System ochrony Kensington nalezy do akcesoriéw opcjonalnych.

Uwaga:

a. Jesli telewizor jest zimny, podczas wtgczania moze wystgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie $wiadczy o uszkodzeniu telewizora.

b. Na ekranie moga pojawi¢ sie uszkodzone punkty w postaci czerwonych, zielonych lub niebieskich
plamek. Nie majg one jednak negatywnego wplywu na sprawnos$¢ monitora.

¢. Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go palcami przez dtuzszy czas.
Moze to spowodowaé tymczasowe znieksztatcenie obrazu na ekranie.

d. Pokazane tutaj elementy moga sie nieco r6zni¢ od posiadanych przez uzytkownika.




Potozenie i funkcje przyciskOw sterujacych
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Potozenie i funkcje przyciskOw sterujacych

Pilot zdalnego sterowania stuzy do sterowania wszys-
tkimi funkcjami telewizora. Niektore funkcje mozna
regulowac réwniez za pomocg przyciskdw na gérnym
panelu odbiornika. Do obstugi odbiornika moze byé
wykorzystywany jedynie pilot zdalnego sterowania
zawarty w zestawie.

Pilot zdalnego sterowania

Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy wiozyé
do niego baterie.

Informacje na ten temat znajdujg sie na nastepnej
stronie.

1. POWER (Zasilanie)
Witaczanie odbiornika ze stanu czuwania i
wytgczanie do stanu czuwania.

2. PRZYCISKI NUMERYCZNE
Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania i wybor
programu.

3. LIST (Lista)
Wyswietlenie tablicy programéw.

4. PSM (Pamie¢ stanu obrazu)
Przywotanie preferowanego ustawienia obrazu.

5. MUTE (Wyciszanie)
Wiaczanie i wylaczanie dzwigku
Nacisnij przycisk MUTE. Dzwigek wyfaczy sie, a
na ekranie pojawi sie symbol [ds].
Ustawienie mozna wytgczy¢ nacisnieciem przy-
cisku MUTE, « / ™, I/Il oraz SSM.

6. A /V (Program wyzszy/nizszy)
Wybor programu lub elementu menu
Wiaczenie odbiornika ze stanu czuwania
<« / » (Gtosniej/Ciszej)

Regulacja gto$nosci

Wybdr ustawieh menu

OK
Zatwierdzenie
biezacego trybu

wyboru lub  wyswietlenie

7. MENU
Wybér menu.

8. SLEEP (Sen)
Wiaczenie programatora zasypiania

9. TV
Powrdét do trybu TV.
Wigczenie odbiornika ze stanu czuwania.

10. INPUT
Wybierz tryb zdalnego dziafania.

Wiaczenie odbiornika ze stanu czuwania.

11. Q.VIEW (Tryb Quick View)
Powr6t do poprzednio oglagdanego programu.
Aby powrdcic¢ do ostatnio oglagdanego progra-
mu, nalezy nacisnaé przycisk Q.VIEW.

12. SSM (Pamig¢ stanu dzwieku)
Przywotanie preferowanego ustawienia
dzwieku.

13. PRZYCISKI TELETEKSTU
Przyciski stuzagce do obstugi teletekstu
Dalsze informacje znajdujg sie¢ w podrozdziale
“Teletekst”.

14. 1/11
Wybor jezyka w wypadku audyciji
dwujezycznych.

15. ARC (20LS2R*/ 23LS2Rx*)

Wybér zzdanego formatu obrazu.

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany dwiema
bateriami typu AAA. Aby wiozy¢ baterie, odwréé
pilota zdalnego sterowania i otwOrz przeznaczony na
nie pojemnik.

W16z dwie baterie zgodnie z symbolami polaryzaciji
(® i @) wskazanymi wewnatrz pojemnika.

16. PRZYCISKI KOLOROWE :Przyciski stuzace do
obstugi teletekstu (tylko w modelach TELE-
TEXT) lub edycji programéw.

% : Bez funkgcji

Wktadanie baterii

Uwaga: Aby uniknac uszkodzenia wskutek wycieku
plynu z baterii, nalezy je wyjac z pilota, jesli nie
bedzie on przez dfuzszy czas uzytkowany.

POLSKI



Potozenie i funkcje przyciskdw sterujgcych

Przod

Jezeli produkt ma na swojej powierzchni folie ochronna, usun jg i wytrzyj urzadzenie przy pomo-

cy Sciereczki.

Gorny panel sterowania

1

15LS1R*/ 20LS1R*

e "

— 1)

15LC1R*/ 20LC1R* 8

7

8

1. wi/wyt (O /Q
Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania i
wytgczanie do stanu czuwania

2. INPUT S
Wybierz tryb zdalnego dziatania:
Wiaczenie odbiornika ze stanu czuwania.

3. MENU
Wybor menu
4. OK

Zatk;/vierdzenie wyboru lub wyswietlenie biezgcego
trybu

5. <« /P (Glosniej/Ciszej)
Re%ulaqa gtosnosci
Wybor ustawierh menu

00000000
¥ PR a « VOL » OK  MENU INPUT &/
y

5 6
20LS2R*/ 23LS2R*

s

7
8

Gorny panel sterowania

e 010000082010

1

4 3 2

6. A /V (Program wyzszy/nizszy)
Wybor programu lub elementu menu
Wiaczenie odbiornika ze stanu czuwania

7. CZUJNIK ZDALNEGO STEROWANIA
8. WSKAZNIK ZASILANIA/CZUWANIA

- 15LS1R#*/ 20LS1R*/ 20LS2R*/ 23LS2R*
Swieci sie na czerwono w trybie czuwania.
Swieci sie na zielono, gdy odbiornik jest
wtaczony.

- 15LC1R*/ 20LC1R*,
Swieci sie na pomaranczowo w trybie czuwania.
swieci sie na niebiesko przy wigczonym
odbiorniku.

10



Potozenie i funkcje przyciskOw sterujacych
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Potozenie i funkcje przyciskdw sterujgcych
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Potozenie i funkcje przyciskOw sterujacych
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Podstawowe operacje
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Wiaczanie i wytgczanie

1. Nacisénij przycisk POWER, A / V¥, TV, INPUT lub przyciski
NUMERYCZNE, aby wtaczy¢ urzadzenie.

2. Nacisnij przycisk POWER. Odbiornik wréci do trybu czuwania.

3. Wyjmij wtyczke zasilania, aby wytgczy¢ odbiornik.

Uwaga: Jesli w czasie uZytkowania odbiornika wtyczka zasilania
zostanie odfgczona od sieci, odbiornik przetgczy sie w tryb czuwania
lub wigczy sie, gdy wtyczka zostanie ponownie wifozona do gniazda
zasilania.

Menu ekranowe Wyboér jezyka/kraju

Menu instrukcji instalacji zostanie wyswietlone na ekranie telewiz-
ora po wigczeniu go po raz pierwszy.

1. Nacisnij przycisk A / ¥ / €4/ », a nastepnie przycisk OK, aby
wybra¢ zadany jezyk.

2. Nacisnij przycisk A / ¥ / €/ » | a nastepnie przycisk OK, aby
wybraé swaj kraj.

* Jesli chcesz zmieni¢ jezyk/kraj

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby wybraé
menu SPECJAL.

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac¢
polecenie Jezyk. Jest to funkcja opcjonalna. Menu moze byé
wyswietlane na ekranie w réznych jezykach.

Nacisna¢ przycisk P> a nastepnie nacisngc przycisk A / ¥ wybrac
Kraij.

3. Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku A / ¥ /
</ »wybierz zgdany jezyk lub kraj.

4. Nacisnij przycisk OK.

5. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego
oglgdania telewizji.

Uwaga:

a. Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instala-
cyjnego nacisnieciem przycisku MENU lub uptynie czas jego
wysSwietlenia, menu to bedzie sie pojawia¢ przy kazdym
wigczeniu odbiornika, az do zakonczenia procesu instalaciji.

b. Jesli wybierzesz zly kraj, teletekst moze sie nie wysSwietla¢
poprawnie i mogg wystgpi¢ problemy z jego obstuga.

c. Do listy krajow w menu instalacyjnym dodano j. Hebrajski z
przeznaczeniem dla krajéw korzystajacych z tego jezyka.

14



Menu ekranowe

Wybér menu - _“_5“<_) _____
1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby O <« O

wyswietli¢ kazde z menu. vou ‘@’ voL
2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybra¢ ele- =\, €

ment menu. c e
3. Za pomocg przycisku <« / P zmien ustawienie elementu w menu

podrzednym lub rozwijanym. L[naan ]

Do przechodzenia na wyzszy poziom menu stuzy przycisk OK, zas - —--- -
do przechodzenia na nizszy poziom menu — przycisk MENU.

Uwaga:

a. Menu Ekran (20LS1R#20LC1R # nie jest wyswietlane.

b. W trybie teletekstu menu nie sg wyswietlane.

c. W niektérych modelach telewizorow menu Jezyk nie bedzie
wyswietlane.

Wybor programu

Do wyboru numeru programu stuzy przycisk A / ¥ oraz przyciski
NUMERYCZNE.

Regulacja gtosnosci

Do regulacji gtognosci stuzy przycisk € / P

* [ 20LS2R«, 23LS2R

Program
Strojenie auto
Strojenie reczne

v
1
Edycja programu
Ulubione programy

= PSM
D Funkcja CSM Funkcja AVL
d XD* | Balans
Kino* .
Kasowanie

AV <> OK MENU AY <> OK MENU

Menu PROGRAM Menu OBRAZ Menu DZWIEK

AY <> OK MENU

f '

Specjal.
Jezyk(Language) Zegar
Kraj Czas Wyt.
Al Blokada 21| Czas Wt
XD Demo* Auto wytaczanie

AY <«» OK MENU AY <» OK MENU

Menu EKRAN Menu SPECJAL. Menu CZAS

15
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Nastawianie stacji telewizyjnych

Program

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

AY <» 0K MENU

Pod numerami programdw mozna zapisa¢ maksymalnie 100 stagcji telewiz-
yjnych (od 0 do 99). Po zaprogramowaniu stacji, mozna je przegladac,
korzystajac z przyciskow A / Vi przyciskow NUMERYCZNYCH.

Stacje mozna dostroi¢ w trybie automatycznym lub recznym.

Automatyczne dostrajanie programéw

Przy uzyciu tej metody mozna zapisaé wszystkie odbierane stacje
telewizyjne. Automatyczne dostrajanie programOw jest zalecane przy
instalacji odbiornika.

1.
2.

ook

10.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
menu Program.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby wybrac
polecenie Strojenie auto.

Strojenie auto

AY <» OK MENU

Nacisnij przycisk . Wybierz system telewizyjny przyciskiem P, a
nastepnie przyciskiem A / ¥ w menu System ;

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia)

| : PAL I/ll (Wielka Brytania/lrlandia)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)

L : SECAM L/L’ (Francja)

Nacisnij przycisk OK.

Nacisénij przycisk A / ¥,aby wybrac¢ polecenie Zacznij od.

W menu rozwijanym Zacznij od wybierz poczatkowy numer pro-
gramu, naciskajgc przycisk € / P lub przyciski NUMERYCZNE.
Kazdy numer mniejszy od 10 wpisuje sie, poprzedzajac go cyfra
‘0’, tj. ‘05’ oznacza 5.

Nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac polecenie Strojenie.

Strojenie auto

System
Zacznij od

AY <» OK MENU

Aby rozpoczaé automatyczne dostrajanie, nacisnij przycisk ».
Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane.

Aby zakonczy¢ automatyczne dostrajanie, nacisnij przycisk MENU.
Po zakoniczeniu automatycznego dostrajania na ekranie pojawia
sie menu Edycja programu. Informacje na temat edycji
zapisanych programOw znajdujg sie w podrozdziale ,Edycja pro-
gramoéw”.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.
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Nastawianie stacji telewizyjnych

Reczne dostrajanie programow b | Program

Strojenie auto
Reczne programowanie umozliwia reczne dostrojenie i uporzadkowanie Strojenie reczne
stacji w dowolnej kolejnosci. Kazdemu numerowi programu mozna takze 3y o:cia proramu
przypisa¢ nazwe stacji sktadajgca sie z pieciu znakow.

Ulubione programy

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrad
menu Program.

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
polecenie Strojenie reczne.

3. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby wybraé
polecenie Pamigé.

AY <» 0K MENU

Strojenie reczne

System
Tuner
Kanat
Dostrojenie
Strojenie
Nazwa

AY <«» OK MENU

4. W menu Pamie¢ wybierz zagdany numer programu (od O do 99)
przyciskiem <€/ P lub przyciskami NUMERYCZNYMI. Kazdy
numer mniejszy od 10 wpisuje sig, poprzedzajagc go cyfrg ‘0’, tj.
‘05’ oznacza 5.

5. Nacisnij przycisk OK.

6. Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybraé polecenie System.

7. Wybierz system telewizyjny przyciskiem P>, a nastepnie przy-
ciskiem € / »w menu System ;
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia)
| : PAL I/1l (Wielka Brytania/lrlandia)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)
L :SECAM L/L’ (Francja)

8. Nacisnij przycisk OK.

9. Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybraé polecenie Tuner. Q00
10. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby wybraé

polecenie VHF/UHF lub TV Kab menu Tuner. Q00
11. Nacisnij przycisk OK.
12. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie Kanat. ___Q_Q_Q___

13. Zgdany numer programu mozna wybraé¢ za pomocg przy cisku <« / P
lub przyciskdw numerycznych. YO
14. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.
15. Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybraé polecenie Strojenie. @
16. W menu rozwijanym Strojenie nacisnij przycisk », a nastepnie )
przycisk < / P, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Po znalezieniu stacji @
wyszukiwanie zakonczy sie.
17. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje. O
18. Aby zapisaé kolejng stacjg, powtarzaj kroki od 3 do 17. s

Strojenie reczne

Pamig¢ ‘
System

Tuner ~

Kanat

Dostrojenie MENU
@O oOoOo

Nazwa OO CoO_Colll

AY <» OK MENU

19. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewizji.
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Nastawianie stacji telewizyjnych

i _Program Nadawanie nazw stacjom
e 1. Powtdrz kroki recznego dostrajania programoéw 1 2.

Strojenie reczne

Edycja programu 2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé

Ulubione programy

polecenie Nazwa.
3. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / VY. Mozna uzywad
spacji, +, -, numeréw od 0 do 9 i znakdw alfabetu od A do Z.
VAR RO M ENL) Nazwa moze zawiera¢ do 5 znakow.
Przyciskiem € mozna wybieraé znaki w przeciwnej kolejnosci.
4. Wybierz pozycje przyciskiem € / P a nastepnie wybierz drugi
znak i tak dalej.
5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.

0,0 6. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢ do normalnego
O ‘g°o ogladania telewizji.

A %
QT Precyzyjne dostrajanie

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunk-

ach stabego odbioru sygnatu.

““““““““ 1. Powtérz kroki 1 i 2 opisane w podrozdziale ‘Reczne dostrajanie
programéw”.

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé¢
polecenie Dostrojenie.

3. Nacisnij przycisk ».

4. W menu rozwijanym Dostrojenie naciskaj przycisk € / », aby
precyzyjnie dostroi¢ obraz i dzwiek.

5. Nacisnij przycisk OK.

6. Nacisnij kilkukrotnie przycisk MENU, aby powrdci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.
Numer programu dostrojonego w ten sposéb bedzie wyswiet-
lany na pomaranczowo podczas wybierania programow.

Strojenie reczne

Pamig¢
System
Tuner
Kanat

Strojenie
Nazwa

AY <> OK MENU




Nastawianie stacji telewizyjnych

Edycja programow

Ta funkcja umozliwia usunigcie lub pominiecie programéw zapisanych w

pamieci odbiornika. Mozna takze przeniesé niektore stacje pod inne numery

programOw lub wstawi¢ “pusta” stacje pod wybrany numer programu.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé
menu Program.

2. Naciénij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
polecenie Edycja programu.

3. Nacisnij przycisk P, aby wyswietlic menu Edycja programu.

C 03
BLN 03

S 69
S 17

S 66 C 09
S 67 cn
Kasuj ® Kopiuj
@ Przesun Pomin
AY <«» OK MENU

5
3
c 12 7 S22
8
9

Usuwanie programu

1. Wybierz program, ktdry chcesz usunac, korzystajac z przyciskéw
A/ Vb </ >

2. Nacisnij dwa razy przycisk CZERWONY.
Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne programy zostang
przesuniete o jedng pozycje.

AY <> 0K MENU

Kopiowanie programu

1. Wybierz program, ktéry chcesz skopiowaé, korzystajac z przy-
ciskéw A / Vlub </ P,

2. Nagcisnij przycisk ZIELONY.
Wszystkie kolejne programy zostang odsuniete o jedng pozycje.

Przenoszenie programu

1. Wybierz program, ktory chcesz przenies¢, korzystajgc z przy-
ciskéw A / Vlub € / P,

2. Nacisnij przycisk ZOLTY.

3. Przyciskiem A / Vlub </ P przenies program pod zadany numer programu.

4. Nacisnij ponownie przycisk ZOLTY, aby wytgczyc te funkcie.

Pomijanie numeru programu

1. Wybierz numer programu, ktéry chcesz pomingé, korzystajac z
przyciskow A / V¥ lub €/ P,

2. Nacisnij przycisk NIEBIESKI. Pomijany program jest oznaczony na
niebiesko.

3. Nacisnij ponownie przycisk NIEBIESKI, aby zrezygnowaé z pomi-
jania tego programu.
Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza to, ze nie mozna go
wybraé przyciskiem A / ¥ podczas normalnego ogladania telewiz-
ji. Aby wybraé pomijany program, wpisz bezposrednio numer pro-
gramu przyciskami NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu
edycji program6w lub tablicy programdw.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢é do normalnego
ogladania telewizji.

Program

Strojenie auto
Strojenie reczne

| Edycja programu
Ulubione programy

OK MENU
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Nastawianie stacji telewizyjnych

Program Ulubiony program

Strojenie auto

LI ‘strojenie reczne Ta funkcja umozliwia bezposredni wybor ulubionych programodw.
Edycja programu

©F Utubione programy 1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé
menu Program.

2. Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
polecenie Ulubione programy.

Program

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu

0.0
O Q O AY <> OK MENU
VOL‘®’ © . Naciénij przycisk », a nastepnie przycisk € / » aby wybraé

polecenie Wt lub Wyt.

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybraé pozycje -- ----- .

Wybierz zgdany program przyciskiem < / P |ub przyciskami
NUMERYCZNYMI.

Aby zapisac¢ inny program, powtarzaj kroki od 4 do 5.

Mozna zapisa¢ maksymalnie 8 programdw.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego
oglagdania telewizji.

N o ok ©

Po wybraniu opcji Wt naciskaj przycisk zétty, aby wybra¢
zapisane ulubione programy. Po wybraniu opcji Wyt naciskaj przy-
cisk z6tty, aby wybra¢ poprzednie programy.

Wywotywanie tablicy programoéw

Mozna sprawdzié¢ programy zapisane w pamieci, wyswietlajgc tablice
programow.

Wyswietlanie tablicy programéw

Nacisnij przycisk LIST (Lista), aby wyswietli¢ menu Lista programéw.
Tablica programdéw pojawi sie na ekranie. Jedna tablica zawiera
dziesi¢ programOw, jak pokazano ponizej.

0 C 03

1 BLN 03
2 C 12
3 S 66
4 S 67

AY <«» 0K MENU

Uwaga:

a. Niektdre programy moga byc oznaczone na niebiesko. Przy
automatycznym dostrajaniu lub w trybie edycji programow zostaty
one tak ustawione, Ze sg pomifane.

b. Numer kanafu widoczny w tablicy programoéw oznacza, Ze stacji
nie przydzielono nazwy.

Wybdr programu z Lista programow

Wybierz program, korzystajac z przyciskow A / V¥ lub €/ P,
Nacisnij nastepnie przycisk OK.

Odbiornik przetagczy sig na wybrany numer programu.

Zmiana strony tablicy programow

Jest 10 stron tablicy programdw, na ktdrych moze znajdowac sie 100
programow.

Kolejne nacisniecia przycisku A / ¥ lub <€/ » powodujg zmiany strony.

Nacisnij przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego oglagdania telewizji.
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Regulacja obrazu

PSM (Pamie¢ stanu obrazu)

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
menu Obraz.
Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac
polecenie PSM.
Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycisk A / ¥ aby wybrac ustaw-
ienie obrazu w menu PSM.
Nacisnij przycisk OK.

Obraz

\V Dynamiczny
Funkcja CSM Standard

XD tagodny
Kino Gra

Kasowanie Uzytkownik

AY <> OK MENU

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Zadane ustawienie obrazu — Dynamiczny, Standard, tagodny, Gra
lub Uzytkownik — mozna takze przywotac¢ za pomocg przycisku PSM
na pilocie zdalnego sterowania. Ustawienia obrazu Dynamiczny,
Standard, tagodny i Gra zostaly zaprogramowane fabrycznie pod
katem najlepszej jakosci i nie moga zostaé zmienione.

Regulacja obrazu

Mozna regulowac ustawienia Kontrastu, Jasnosci, Kolor, Ostrosc¢,
Odcien aby dostosowaé je do wtasnych preferenciji.

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac
polecenie PSM.

Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycisk A / ¥ aby wybrac ustaw-
ienie obrazu w menu Uzytkownik.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢
odpowiedni element obrazu.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk € / », aby
przeprowadzi¢ odpowiednie regulacje.

AY <«» OK MENU

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.
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Regulacja obrazu

Obez CSM (Pamig¢ stanu koloréw)

PSM

e Wybieranie fabrycznych ustawien odbiornika kolorowego.

o 1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
SESCHENE menu Obraz.
2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé

AY <> OK MENU

(= "= """ 77 \/Zimny
O O O o Normalny
{ Ciept
O O Kasowanie Uzytkownik
O e« O
voL ‘8’ voL AY <» OK MENU
’f«%\? 3. Nacisnij przycisk®, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢
ustawienie koloru w menu Funkcja CSM: Zimny, Normaliny,
o Ciepty lub Uzytkownik (Czerwony, Zielony, Niebieski).
O O O O 4. Nacisnij przycisk OK.
RPN 5. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢ do normalnego

ogladania telewizji.
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Regulacja obrazu

Funkcja XD

XD to unikatowa technologia ulepszania obrazu firmy LG

Electronic, ktéra stuzy do wysSwietlania obrazu ze zrédta

prawdziwego sygnatu wysokiej rozdzielczosci (HD) za pomoca

zaawansowanego algorytmu cyfrowego przetwarzania sygnatéw.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
menu Obraz.

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
polecenie XD.

3. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, wybierz opcje
Auto lub Reczny.

Obraz

PSM
Funkcja CSM

Kino
Kasowanie

AY <> OK MENU
4. Nacisnij przycisk OK.
5. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Wybieranie menu Manual (Reczny)

To menu zostaje wigczone po wybraniu dla funkcji PSM ustaw-
ienia Uzytkownik.

1. Nacisnij przyciskP, a nastepnie za pomocg przyciskow A / ¥

wybierz opcje XD Kontrast, XD Kolor lub XD NR.

2. Nacisnij przycisk», a nastgpnie za pomocg przyciskow A / V¥

wybierz ustawienie W t. lub Wy t ..

3. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego

ogladania telewizji.

XD Kontrast : automatyczna optymalizacja kontrastu odpowied-

nio do jasnosci odbi¢ Swiatta.

XD Kolor : automatyczna regulacja koloréw odbi¢ swiatta w celu
mozliwie najwierniejszego odwzorowania naturalnych
barw.

XD NR : usuwanie zakldcen bez naruszania oryginalnego obrazu

AY <» OK MENU

Uwaga: Tej funkcji nie mozna uzywac w trybie RGB[PC], HDMI[PC].
Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Obraz

PSM
Funkcja CSM
XD

Kino
Kasowanie

AY <> OK MENU
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Regulacja obrazu

PSM
Funkcja CSM
XD

Kino
Kasowanie

AY <» OK MENU

Kino

Optymalizacja parametrow obrazu pod katem wyswietlania

filmow.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac
menu Obraz.

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
polecenie Kino.

3. Nacisnij przycisk», a nastepnie za pomocg przyciskéw A / V¥

AY <«» OK MENU

4. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Uwaga: Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Kasowanie

Przywrécenie domysinych, fabrycznych ustawien opcji PSM,
Funkcja CSM, XD i Kino.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac
menu Obraz.
2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrad
polecenie Kasowanie.
3. Nacisnij przycisk P, aby zainicjowa¢ ustawiong warto$¢.
X Obraz

PSM
Funkcja CSM

Wykonaj

AY <«» OK MENU

4. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego
oglagdania telewizji.

Uwaga: Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.
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Regulacja dzwieku

SSM (Pamic¢ stanu dzwieku)

Mozna wybrac¢ preferowane ustawienie dzwigku: Stonowany, Muzyka,

Kino lub Sport. Barwe dZzwieku mozna regulowac takze przy uzyciu

korektora graficznego.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybracd
menu Dzwiek.

Dzwigk

V' Stonowany
Funkcja AVL Muzyka
Balans Kino
Sport
Uzytkownik

AV <«» OK MENU

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
polecenie SéM.

3. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
ustawienie dzwieku w menu SSM.
Regulacja czestotliwosci dzwieku
a. Nacisnij przycisk OK w menu Uzytkownik.
b. Wybierz pasmo dzwieku, naciskajac przycisk < / P,
c. Odpowiednio ustaw poziom dZwigku, uzywajac przycisku A / V.
d. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia dla dzwigku Uzytkownik.

0.5 12 5.0 10kHz

AY <» OK MENU

4. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Zadane ustawienie dzwieku — Stonowany, Muzyka, Kino, Sport lub
Uzytkownik — mozna przywotaé takze za pomocg przycisku SSM na
pilocie zdalnego sterowania. Ustawienia dZwigeku Stonowany,
Muzyka, Kino i Sport zostaly zaprogramowane fabrycznie pod katem
optymalnej jakosci i nie mogg zostac zmienione.

Uwaga: Nacisniecie przycisku SSM po wprowadzeniu odpowiednich zmian w
podmenu UZytkownik spowoduje, Ze automatycznie pojawi sie ustawienie
Uzytkownik, nawet jesli juz wybrano fabryczne ustawienie Stonowany ,
Muzyka, Kino lub Sport.

Regulacja dzwieku

Mozna regulowacé balans i Funkcja AVL. Funkcja AVL utrzymuje jed-
nakowg gto$no$¢ nawet przy zmianie programow.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrad
menu Dzwiek.

2. Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
zadany element menu: Funkcja AVL lub Balans.

3. Odpowiednio ustaw poziom dzwieku, korzystajgc z przyciskéw /P,
A / Viprzycisku OK.

4. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢é do normalnego
ogladania telewizji.

Dzwiek

SSM
Funkcja AVL
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Regulacja dzwieku

\O/
TN

i
0

O
0

O0000 0
0000 g

Odbidr dzwieku stereo/dual

Po wybraniu programu informacije o dzwieku stacji pojawiajg sie wOw-
czas, gdy znika numer programu i nazwa stacji.

Broadcast On Screen Display
Mono MONO

Stereo STEREO

Dual DUAL I

Wybér dzwieku monofonicznego

W trybie odbioru stereofonicznego, gdy sygnat stereo jest staby,
mozna przetaczyd telewizor w tryb mono, naciskajagc dwukrotnie przy-
cisk I/1l. Przy odbiorze monofonicznym poprawia si¢ gtebia dZzwieku.
Aby powrécié do dZwieku stereo, nalezy ponownie dwukrotnie
nacisnie¢ przycisk I/II.

Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych

Jesli program jest odbierany w dwOch jezykach (program
dwujezyczny), mozna przetagczy¢ sie w tryb DUAL |, DUAL |l oraz
DUAL I+ll, naciskajgc kilkakrotnie przycisk I/1l.

W trybie DUAL | w glosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audy-

cji.

W trybie DUAL Il w gto$nikach styszalny jest drugi jezyk audycji.

W trybie DUAL I+Il w poszczegOlnych gtosnikach slyszalne sg rdzne
jezyki.

Odbiér w trybie NICAM

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbierad
wysokiej jakosci dZwiek cyfrowy NICAM (Near Instantaneous
Companding Dzwiek Multiplex).

Wyjscie dzwieku mozna wybraé zgodnie z rodzajem odbieranej audy-
cji w nastepujgcy sposob, naciskajgc kilkakrotnie przycisk I/Il.

1. Jezeli odbierany jest dzwigk NICAM mono, mozna wybraé ustaw-
ienie NICAM MONO lub FM MONO.

2. Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM stereo, mozna wybraé ustaw-
ienie NICAM STEREO lub FM MONO. Jezeli sygnat stereofon-
iczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie FM mono.

3. Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybraé¢ ustawie-
nie NICAM DUAL I, NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+l lub
MONO. Gdy wybrane jest ustawienie FM mono, na ekranie ukazu-
je sie napis MONO.

Wybdr wyjscia dzwieku

W trybie AV mozna wybra¢ wyjécie dZzwieku dla lewego i prawego
gtosnika.

Aby wybraé wyjscie dzwieku, naciskaj cyklicznie przycisk I/II.

L+R : Sygnat audio z wejscia audio L jest wysylany do lewego
gtosnika, a sygnat audio z wejscia audio R jest wysylany do
prawego gtosnika.

L+L : Sygnat audio z wejscia audio L jest wysy any do lewego i
prawego gtocnika.

R+R : Sygnat audio z wejécia audio R jest wysy any do lewego i
prawego gtocnika.

26



Menu CZAS

Zegar

Przed uzyciem wigcznika/wytacznika czasowego nalezy poprawnie
ustawic czas.

1.
2.

3.
4,
5.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby wybrad
menu Czas.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A ; V¥, aby wybraé
polecenie Zegar.

Czas

Czas Wyt.
Czas Wt.
Auto wytaczanie

AY <«» OK MENU

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby ustawi¢ godzine.
Nacisénij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; ¥, aby ustawi¢ minuty.
Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ ustawienia.

Godzina wigczenia/wytaczenia

Wylacznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytacza odbiornik
do trybu czuwania.

1.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé
menu Czas.

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
polecenie Czas Wyt. lub Czas WH..
3. Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A ; V¥, aby wybrad
ustawienie WH..
Aby anulowac funkcje WI/Czas Wyt., nacisnij przycisk A / 'V, aby wybrac
ustawienie Wyt..
Czas
Zegar
Czas Wyt
Auto wylgczanie
AY <> OK MENU
4. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby ustawi¢ godzine.
5. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ;¥ aby ustawi¢ minuty.
6. Tylko funkcja Czas WI. ; Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk
A V¥, aby ustawi¢ poziom gtosnosci i numer programu.
7. Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ ustawienia.
Uwaga:
a. W razie zaniku zasilania (odfgczenie od zasilania lub awaria) zegar
musi zostac ponownie ustawiony.
b. Dwie godziny po wifaczeniu odbiornika funkcjg wilgcznika cza-
sowego zostanie on automatycznie przetagczony w tryb czuwania,
o ile nie zostanie nacisnety Zaden przycisk.
c. Po ustawieniu godziny wifgczenia lub wytaczenia funkcje te dziatajg
codziennie o ustawionej godzinie.
d. Funkcja wylgcznika czasowego anuluje funkcje wigcznika, jesli
obie zostaly ustawione na tg samg godzine.
e. Odbiornik musi byc w trybie czuwania, aby funkcja wigcznika cza-

sowego mogfa dziatac.

Czas

Zegar

Czas Wyt

Czas Wt.

Auto wytaczanie

AY <» 0K MENU
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Menu CZAS

Czas

Zegar

Czas Wyt.

Czas Wt.

Auto wytaczanie

AY <» 0K MENU

MENU SLEEP

OO

OO 0OoOo

Automatyczne wytgczanie

Jesdli w menu Auto wytaczanie zostanie wybrane ustawienie WH,
odbiornik automatycznie przetgczy sie w tryb czuwania mniej wiecej
dziesie¢ minut po zakonczeniu nadawania przez stacje telewizyjna.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybrad
menu Czas.

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby wybraé
polecenie Auto wylaczanie.

3. Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A /¥, aby wybrac ustaw-
ienie Wt lub Wyt..

Czas

Zegar
Czas Wyt

AY <> OK MENU

4. Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ ustawienia.
Programator zasypiania

Nie trzeba pametac o koniecznosci wytgczania odbiornika przed snem.
Programator zasypiania po uptynieciu ustawionego czasu automaty-
cznie wytgczy odbiornik do trybu czuwania.

Nacisnij przycisk SLEEP (Sen), aby wybraé liczbe minut. Na ekranie
pojawi sie napis ‘(5 ---" oraz liczba minut: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180
i 240. Licznik zaczyna odlicza¢ od wybranej liczby minut.

Uwaga:

a. Aby wyswietlic czas pozostaly do wyltgczenia, nacisnij jeden raz
przycisk SLEEP (Sen).

b. Aby anulowac czas wylgczenia, naciskaj kilkakrotnie przycisk
SLEEP (Sen), az pojawi sig napis ‘ (5 ---'.

c. Po wyfgczeniu odbiornika ustawiony przez uZytkownika czas
wytgczenia zostaje anulowany.
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Inne funkcje

Zabezpieczenie przed dzieémi

Telewizor mozna tak ustawi¢, aby do jego obstugi konieczny byt pilot
zdalnego sterowania. Ta funkcja uniemozliwia ogladanie dzieciom pro-
gramu bez zezwolenia.

1.

2.

3.

4.
5.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé
menu Specjal..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby wybraé
polecenie Blokada.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / ¥, aby wybra¢ ustaw-
ienie WL, lub Wyt. z menu Blokada.

Specjal.

Jezyk(Language)
Kraj

XD Demo

AY <» OK MENU

Nacisnij przycisk MENU, aby zapisac¢ ustawienia.
Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdéci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Gdy zabezpieczenie jest wigczone, to w czasie oglgdania
telewizji po nacisnigciu dowolnego przycisku na panelu gérnym na
ekranie pojawia sie napis: Blokada Wh.

Specjal.

Jezyk(Language)
Kraj

Blokada

XD Demo

AY <«» OK MENU
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Inne funkcje

SeSEEEE XD Demo

Jezyk(Language)
Kraj

o Opcja ta pozwala zobaczy¢ réznice miedzy obrazem z funkcjg XD
XD Demo demo i bez nigj.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé
menu Specjal..

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby wybraé
polecenie XD Demo.

3. Nacisnij przycisk P, aby uruchomi¢ XD Demo.

AY <«» OK MENU

Language
Country

To start

AY <«» OK MENU

4. Nacisnij przycisk MENU aby powrOcié¢ do normalnego ogladania
telewizji.

Uwaga:

a. Tej funkcji nie mozna uzywac w trybie RGB[PC], HDMI[PC].
b. Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

O O . * XD Demo

XDT™M Wyt




Inne funkcje

Tryby TV, AV i PC

Nacisnij przycisk INPUT, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybra¢
zadany tryb.

Mozna ustawi¢ wejscie w tryb TV, AV lub PC. Tryb AV stuzy do
wspOtpracy z magnetowidem oraz innymi urzgdzeniami podigczanymi
do odbiornika.

Uwaga: Kiedy magnetowid jest podfgczony przez gniazdo antenowe,
odbiornika uzywa sie w trybie TV. Wiecej informacji znajduje sie w
podrozdziale ‘Podfgczanie urzadzeri zewnetrznych’.

15LS1R+/15LC1R+ : TV, AV1, AV2, RGB (RGB [DTV], RGB [PC]).

20LS1R+/20LC1R+: TV, AV1, AV2.

20LS2R-/ 23LS2R+ : TV, AV1, AV2, Component, RGB (RGB
[DTV], RGB [PC]), HDMI/DVI (HDMI/DVI
[DTV], HDMI/DVI [PC]).

<15LS1R+/ 20LS1R«>

<15LC1R+/ 20LC1R+> <20LS2R+/ 23LS2R+>

vV TV
P\'Al
AV2

Component
RGB
HDMI/DVI

*:15LS1R/15LC1R

Dostepne tryby AV i PC:
AV 1: Magnetowid podfaczony do gniazda Euroscart w odbiorniku.
AV 2: Magnetowid podtaczony do gniazda AV IN2 lub S-Video w
odbiorniku.
*« RGB-DTV : Przystawka SET TOP jest podtgczona do gni-
azd PC INPUT i PC SOUND odbiornika.
* RGB-PC : Komputer PC podtgczony do gniazda PC w
odbiorniku.
Component: Odtwarzacz DVD podtgczony do gniazd COM-
PONENT z tytu odbiornika.
+ HDMI-DTV: Odtwarzacz DVD podtgczony do gniazd HDMI z
tytu odbiornika.
+ HDMI-PC: KOMPUTER podtgczony do gniazd HDMI z tytu
odbiornika.

Automatyczne przetgczanie sygnatem wideo

Jesli magnetowid wysyta sygnat napiecia przefgczajgcego przez ztgcze
Euroscart, odbiornik automatycznie przefaczy sie w tryb AV1. Aby jed-
nak kontynuowac ogladanie w trybie TV, nacisnij przycisk A / ¥ lub
przyciski NUMERYCZNE.
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Teletekst
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-Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Teletekst (lub tryb TOP) jest funkcjg opcjonalna, w zwiazku z tym tylko
odbiorniki z systemem teletekstu moga odbierac¢ sygnat teletekstu.

Teletekst jest nadawany bezptatnie przez wigkszos¢ stacji telewiz-
yjnych. Zawiera naj$wiezsze wiadomosci, prognoze pogody, program
telewizyjny, ceny akcji i wiele innych informagiji.

Dekoder teletekstu tego telewizora obstuguje systemy SIMPLE, TOP i
FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu stron
wybieranych bezposrednio przez wpisywanie odpowiedniego numeru
strony. TOP i FASTEXT to nowoczesniejsze metody, umozliwiajace
szybki i tatwy wybr informaciji teletekstowych.

Wiaczanie i wytaczanie

Nacisnij przycisk TEXT, aby przeftaczyé sig na teletekst. Na ekranie
pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.

U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewiz-
yjnej, data i godzina. Pierwszy numer strony wskazuje dokonany przez
uzytkownika wybor, za$ drugi — aktualnie wys$wietlang strone. Nacisnij
przycisk TEXT, aby wylgczyc teletekst. Zostanie przywrdcony poprzed-
ni tryb wyswietlania.

Tryb SIMPLE

WybOr strony

1. Wprowadz za pomocg przyciskow NUMERYCZNYCH zadany
numer strony jako trzycyfrowa liczbe. Jesli podczas wybierania
zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowa liczbe trzeba
wpisa¢ do konca, a nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng
liczbe.

2. Przycisku A / ¥ mozna uzywaé do wybierania poprzedniej lub
nastepnej strony.

Programowanie kolorowego przycisku w trybie LIST
Jesli telewizor jest w trybie SIMPLE, TOP lub FASTEXT, nacisnij przy-
cisk EM, aby przetaczy¢ sie w tryb LIST.

Cztery wybrane strony teletekstu mozna zakodowac kolorami i fatwo
wybieraé, naciskajac przycisk w odpowiednim kolorze na pilocie zdal-
nego sterowania.

1. Nacisnij kolorowy przycisk.

2. Za pomocg przyciskOw NUMERYCZNYCH wybierz strone, ktéra
ma by¢ zaprogramowana.

3. Nacisnij przycisk OK. Wybrana strona zostanie zapisana po jed-
nokrotnym mignieciu. Od tej pory strone te bedzie mozna wybrad
przyciskiem o danym kolorze.

4. Trzy pozostate kolorowe przyciski programuje si¢ w analogiczny
sposOb.
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Teletekst

Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wyswietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, z6tte i niebieskie. Z6tte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

Wybor bloku/grupy/strony
Za pomocg niebieskiego przycisku mozna przesuwac sig¢ z bloku do bloku.

2. Z06tty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejséciem do nastepnego
bloku.

3. Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przej$ciem
do nastepnej grupy.
Zamiennie mozna uzywac przycisku A.

4. Przycisk czerwony umozliwia powrét do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywaé przycisku
V.

Bezposredni wybor strony
Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowa liczbe przy uzyciu
przyciskow NUMERYCZNYCH.

Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera si¢ je, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

Wybor strony
Nacisnij przycisk ET], aby wybraé strone indeksows.

2. Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybrac, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

3. Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac¢ strone, wpisujac ja w trybie FASTEXT jako trzycyfrowa liczbe
przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

4. Przycisk A / ¥ moze stuzy¢ do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

Specijalne funkcje teletekstu

REVEAL (Odkrywanie)
— Nacisnij ten przycisk, aby ujawni¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub
tamigtowek.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usung¢ te informacje z ekranu.

2 SIZE (Rozmiar)
Powoduje wyswietlanie tekstu o podwojnej wysokosci.
Nacisnij ten przycisk, aby powigkszy¢ gorng potowe strony.
Nacisni| ten przycisk ponownie, aby powigkszy¢ dolng potowe strony.
Nacisnij ten przycisk po raz kolejny, aby przywrdci¢ wys wietlanie normalne.

UPDATE (Aktualizacja)
Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowa strone teletekstu. Symbol
pOjaWI sig¢ w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona begdzie dostgpna, sym-
0 zostanie zastagpiony numerem strony.
NaC|sn|J en przycisk, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.

El HOLD (Zatrzymanie)
Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktora odbywa sieg, jesli strona teletekstu skfada sie z co
najmniej 2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwyk-
le pokazane na ekranie ponizej godziny. Po nacisnieciu tego przycisku w gérnym lewym rogu
ekranu wyswietlany jest symbol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.
Aby kontynuowac, nacisnij ten przycisk ponownie.

|Z| MIX (Naktadanie)
Wyswietla strony teletekstu natozone na obraz telewizyjny.
Aby wytaczy¢ obraz telewizyjny, nacisnij ten przycisk ponownie.

CZAS

Ogladajac program telewizyjny, nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ w prawym gornym rogu
ekranu aktualny czas. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usungc te informacje z ekranu. W try-
bie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybrac¢ numer strony podrzednej. Numer strony
podrzednej jest wySW|etIany w gornym lewym rogu ekranu. Aby zatrzymac lub zmienic strong
podrzedng, nacisnij przycisk NUMERYCZNE. Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢ te funkcje.
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

VCR

VCR

VCR

Do odbiornika mozna podtaczyé urzagdzenia zewnetrzne, takie jak mag-
netowidy, kamery itp. Przyktady potagczen znajduja sie ponize;.
Uwaga: Pokazane tutaj elementy mogag sie nieco rdzni¢é od posi-
adanych przez uzytkownika.

Gniazdo antenowe

1.

2.

Potgcz kablem gniazdo wyjsciowe RF magnetowidu z gniazdem
antenowym odbiornika.

Podtgcz przewdd antenowy do gniazda wejsciowego RF w mag-
netowidzie.

Zapisz kanat magnetowidu pod odpowiednim numerem programu,
korzystajac z informacji zawartych w podrozdziale ,Reczne dos-
trajanie programow”.

Wybierz numer programu, na ktOrym zapisany jest kanat magne-
towidu.

Nacis$nij przycisk PLAY na magnetowidzie.

Gniazdo Euroscart (VCR)

1.

2.

Potacz kablem gniazdo Euroscart magnetowidu z gniazdem
Euroscart w odbiorniku.

Nacisnij przycisk PLAY na magnetowidzie.

Jesli magnetowid wysyta sygnat napiecia przetgczajacego przez
zlacze Euroscart, odbiornik automatycznie przetaczy sie w tryb
AV1 po rozpoczeciu odtwarzania. Aby jednak kontynuowad
ogladanie w trybie TV, nacisnij przycisk A / V¥ lub przyciski
NUMERYCZNE.

W przeciwnym razie nacisnij przycisk INPUT na pilocie zdalnego
sterowania, aby wybraé tryb AV1. Obraz odtwarzany z magne-
towidu pojawi sig na ekranie.

Mozna takze nagrywac programy odbierane przez telewizor na
tasmie wideo.

Uwaga:

a.

Sygnat typu RGB,czyli sygnaly koloru czerwonego,zielonego i
niebieskiego,mozna wybrac tylko dla gniazda Euroscart 1 i mozna
go odbierac tylko w trybie AV 1 .

Takie sygnaly sg transmitowane np.przez dekodery pfatnej telewiz-
ji,konsole do gier,urzgdzenia do odtwarzania dyskéw Photo CD itp.

b. Nalezy uzyc¢ ekranowanego kabla scart.

Gniazda wejsciowe audio/wideo

1.

2.
3.

Potacz kablem gniazda wyjsciowe audio/wideo magnetowidu z
gniazdami wejsciowymi audio/wideo w odbiorniku.

Nacisnij przycisk INPUT, aby wybrac tryb AV 2.

Nacisnij przycisk PLAY na magnetowidzie.

Obraz odtwarzany z magnetowidu pojawi sie na ekranie.

Uwaga: Jesli magnetowid jest monofoniczny, podfgcz przewdd audio z
magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO w odbiorniku telewizyjnym.
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Podigczanie urzadzen zewnetrznych

POLSKI

Gniazda wejsciowe S-Video/Audio (S-Video)

Dzieki podtaczeniu magnetowidu S-VIDEO do gniazda S-VIDEO
jakosé wyswietlanego obrazu jest znacznie lepsza.

1.

2.

2.
4.

Potacz kablem gniazdo wyjsciowe S-Video magnetowidu z gniaz-
dem S-VIDEO odbiornika.

Podtgcz przewdd audio z magnetowidu S-VIDEO do gniazd
AUDIO odbiornika.

Nacisnij przycisk INPUT, aby wybra¢ pozycje AV 2.

Nacisnij przycisk PLAY na magnetowidzie.

Obraz odtwarzany z magnetowidu pojawi sie na ekranie.

Gniazda wejsciowe DVD

Gniazdo Euroscart

Potacz kablem gniazdo Euroscart odtwarzacza DVD i gniazdo
Euroscart odbiornika.

Nacicnij przycisk INPUT, aby wybrac tryb AV1.

Naciénij przycisk PLAY (Odtworz) na odtwarzaczu DVD.

Obraz odtwarzany z odtwarzacza DVD pojawi sie na ekranie.

Gniazda Component (20LS2R+/ 23LS2R+)

Potgcz gniazda wyjsciowe wideo (Y Cb Cr, Y Pb Pr, Y B-Y R-
Y lub Y Pe Pr) odtwarzacza DVD z gniazdami COMPONENT (Y
Ps Pr) w odbiorniku.

Podfacz przewdd audio z odtwarzacza DVD do gniazd COM-
PONENT/AUDIO odbiornika.

Nacic¢nij przycisk INPUT, aby wybra¢ tryp Component
(480i/576i/480p/576p/720p/1080i).

Nacicnij przycisk PLAY (Odtworz) na odtwarzaczu DVD.

Obraz odtwarzany z odtwarzacza DVD pojawi sie na ekranie.

Gniazda HDMI (20LS2R+/ 23LS2R+)

Potacz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza DVD z gniazdem
wejsciowym HDMI/DVI IN odbiornika.

Nacic¢nij przycisk INPUT, aby wybra¢ tryb HDMI/DVI
(480p/576p/720p/1080i).

S-VIDEO VCR

DVD

DVD

- A

DVD
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

T

Cyfrowa przystawka

set-top box

Cyfrowa przystawka
set-top box

Cyfrowa przystawka
set-top box

Gniazda wejsciowe DTV

Gniazdo wejsciowe RGB (15LS1R+/15LC1R+/ 20LS2R./
23LS2R+)

1. Podtgcz przystawke SET TOP z gniazdem wyjsciowym D-Sub
do gniazda RGB (PC/DTV) IN odbiornika, a przew6d audio
przystawki SET TOP do gniazda AUDIO (RGB) IN (15LS1R+/
15LC1R+) lub AUDIO (RGB/DVI) IN (20LS2R+/ 23LS2R+).

2. Nacisnij przycisk INPUT, aby wybra¢ opcie RGB (lub RGB
[DTV]) (576p/480p) - 15LS1R+/ 15LC1Rs,
(480p/576p/720p/1080i) - 20LS2R+/ 23LS2R-.

Gniazda Component (20LS2R+/ 23LS2R+)

1. Podigcz przewod wyijscia przystawki SET TOP do gniazd
COMPONENT (DVD/DTV) (Y Ps Pr) odbiornika.

2. Podtgcz przewdd audio z przystawki SET TOP do gniazd
COMPONENT/AUDIO odbiornika.

3. Nacisnij przycisk INPUT, aby wybra¢ gniazdo Component
(480i/576i/480p/576p/720p/1080i).

Gniazda HDMI (20LS2R+/ 23LS2R+)

1. Pofgcz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z gniazdem
HDMI /DVI IN telewizora.

2. Naciénij przycisk INPUT, aby wybraé tryb HDMI/DVI
(480p/576p/720p/1080i).

Gniazdo stuchawkowe

W16z wtyczke stuchawek do gniazda stuchawkowego urzgdzenia.
Dzwieku mozna stuchaé przez stuchawki i gtosnik telewizora. Aby
ustawié¢ gtosnos$é w stuchawkach, nacisnij przycisk € / P». Po
nacisnigciu przycisku MUTE (Wyciszenie) dzwiek ze stuchawek i
gtosnika telewizora zostanie wytaczony.
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Podiaczanie komputera PC

Gniazdo wejsciowe komputera PC

era PC do gniazda wejsciowego komputera PC w odbiorniku.
Podtacz przewdd audio z komputera PC do gniazd AUDIO (RGB) IN
(15LS1R+/15LC1R+) oraz AUDIO (RGB/DVI) IN (20LS2R+/
23LS2R+) odbiomika. KOMPUTER PC
Nacisnij przycisk INPUT, aby wybrac tryb RGB ( oraz RGB [PC]).
Wiacz komputer PC; ekran komputera pojawi sie na ekranie telewizora.
Telewizor moze stuzy¢ jako monitor komputera PC.

Gniazda HDMI (20LS2R*/ 23LS2R*) '
Potacz wyjscie DVI komputera z gniazdem wejSciowym

Gniazdo wejéciowe RGB (15LS1R«/15LC1R«/ 20LS2Rs/ < || =
23LS2R+)
Podtgcz przewdd sygnatowy z gniazda wyjscia monitora komput-

HDMI/DVI IN odbiornika.

Podtgcz przewdd audio z komputera PC do gniazd AUDIO
(RGB/DVI) IN (20LS2R+/ 23LS2R+) odbiornika.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie wybierz Zzrédto
sygnatu wejsciowego HDMI/DVI [PC]. KOMPUTER PC

Dane techniczne monitora

<15LS1R*/15LC1R*> <20LS2R*, 23LS2R*>
Rozdriekose | CZestotliwose | Czestotliwosc ., .| Czestotliwosé | Czestotliwosé
Tryb pozioma (kHz) | pionowa (Hz) Tryb | Rozdzelczos¢ pozioma (kHz) | pionowa (Hz)
VGA | 640x480 31,4 60 VGA | 640x480 31,4 60
SVGA | 800x600 37,8 60
SVGA 800x600 35,1 56
800x600 37,8 60
XGA | 1024x768 48,3 60
XGA | 1024x768 483 60 1280x768 a7 60
WXGA | 1360x768 47,7 60

(Posta¢ wejscia synchronizacji: oddzielna)

Uwaga:

a.

b.

Jesli odbiornik jest oziebiony, przy wigczaniu moze wystgpic niewielkie migotanie. Jest to zjawisko nor-
malne i nie swiadczy o uszkodzeniu telewizora.

Aby zapewnic najwyzszg jakosc¢ obrazu na monitorze LCD, nalezy - o ile to moZliwe - korzys-tac z nastepujgcych
trybow wideo VESA:1024x768 @ 60Hz (15LS1R+/15LC1R+), 1360x768 @ 60Hz (20LS2R+ 23LS2R~).
Ustawienie innej rozdzielczosci moze spowodowac przeskalowanie lub inne przetworzenie obrazu wyswiet-
lanego na ekranie. Odbiorniki zostaty fabrycznie ustawione do dziatania w trybach VESA: 1024x768 @ 60Hz
(15LS1R~115LC1R>+), 1360x768 @ 60Hz (20LS2R+ 23LS2R~).

Na ekranie mogg pojawiac sie uszkodzone punkty, na przykltad czerwone, zielone lub niebieskie plamki.
Nie ma to jednak wpfywu na sprawnosc¢ monitora.

Nie nalezy naciskac ekranu LCD palcem przez dfuzszy czas, gdyz moze to spowodowac czasowe
uszkodzenie obrazu na ekranie.

Kiedy na telewizorze jest wyswietlany ekran komputera PC, na ekranie moze pojawic sie komunikat o
tresci zaleznej od wersji systemu Windows (Win98, 2000). Jesli pojawi sie komunikat, kliknij przycisk
Dalej tyle razy, aby komunikat znikf.

Jesli na ekranie pojawia sie komunikat Brak sygnatu, nalezy ustawi¢ komputer PC zgodnie ze
wskazOwkami podanymi w podrozdziale ,,Dane techniczne monitora”.
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Podigczanie komputera PC

AY <» 0K MENU

Konfiguracja trybu PC

Istnieje mozliwo$¢ automatycznej lub recznej regulacji ponizszych para-
metréw lub powrotu do ich ustawien fabrycznych.
1. Nacisnij przycisk INPUT, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
polecenie RGBI[PC].
2. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
menu Ekran.
3. Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A / V¥ aby wybraé¢
odpowiednig funkcje ekranu.
Ekran
Wykonaj

Ustaw. Reczne
| Tryb XGA

ARC
Kasowanie

AY <> OK MENU

4. Przeprowadz regulacje.

Auto. konfiguracja

Funkcja ta stuzy do automatycznej regulacji potozenia obrazu oraz
zegara i fazy. Podczas tego procesu, wyswietlany obraz moze byc
niestabilny przez kilka sekund.

Ustaw. Reczne
Funkcje te stuzg do recznej regulacji potozenia obrazu oraz zegara i
fazy. Nacis$nij przyciski < /», aby zmieni¢ poszczegbine parametry.

» H-Pozycja / V-Pozycja
Ta funkcja stuzy do przesuwania obrazu w lewo/prawo i w gore/dét.

» Zegar
Ta funkcja stuzy do minimalizacji pionowych paskow lub pasm
widocznych na tle ekranu. Zmienia tez poziomy rozmiar ekranu.

* Faza
Ta funkcja umozliwia usuniecie poziomych szumOw oraz
oczyszczenie lub wyostrzenie obrazu znakdw.

* Auto dostosowanie

Ta funkcja stuzy do automatycznego regulowania potozenia
ekranu, zegara i fazy. Wyswietlany obraz zniknie na kilka sekund
podczas trwania automatycznej konfiguracji.

Kasowanie
Funkcje ta pozwala na powrét do prawidtowych ustawien fab-
rycznych obrazu. Ustawien tych nie mozna zmienid.

Uwaga: Sygnaty z niektOrych kart graficznych moga powodowac
problemy. Jesli wyniki sg niezadowalajace, wyreguluj recznie
pofoZzenie monitora, zegar i faze.

5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia obrazu monitora PC.
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Podtgczanie komputera PC

Wybieranie trybu Wide XGA

Aby wyswietlany obraz byt normalny, nalezy dopasowaé
rozdzielczo$¢ trybu RGB do trybu XGA.

1. Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé
menu Ekran.

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby wybraé
polecenie Tryb XGA.

3. Nacisénij przycisk P, a nastepnie za pomocg przyciskow A / V¥
wybierz odpowiedniag rozdzielczos¢ XGA.

Auto. Konfiguracja
Ustaw. Reczne

V 1024x768
ARC 1280x768

Kasowanie 1360x768

AY <» 0K MENU

4. Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Uwaga: Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Ekran

Auto. Konfiguracja
Ustaw. Reczne
Tryb XGA

ARC

Kasowanie

AY <«» OK MENU
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Format obrazu

Telewizje mozna ogladaé w roznych formatach obrazu: Specjalny,

Oryginalny, 4:3, 16:9, 14:9, Zoom1, Zoom?2.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk ARC, aby wybraé zgdany format obrazu.

Specjalny

Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu szerokoekranowego, ta opcja
umozliwi dostosowanie obrazu w poziomie, w proporcjach nie lin-
iowych, tak aby wypetnit ekran.

Oryginalny

Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu szerokoekranowego,
automatycznie przetaczy sie na format obrazu, ktéry zostanie
przestany. (Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

4:3
Format obrazu 4:3 jest formatem ekranu standardowego odbiornika
telewizyjnego.

16:9

Tryb 16:9 jest przystosowany do ogladania filméw kinowych (format
obrazu 16:9) oraz zwyklych programéw telewizyjnych.

Proporcje ekranu 16:9 sg wyswietlane w zwykly sposéb, natomiast
ekran 4:3 jest powekszany z lewej i prawej strony, aby ekran 16:9 byt
caty wypetniony.

14:9

Tryb 14:9 jest przystosowany do zwyklych programéw telewizyjnych i
obrazéw w formacie 14:9.

Ekran 14:9 wyswietla sie tak jak ekran 4:3, ale powigekszenie nastepuje
na dole i gOrze oraz z lewej i prawej strony obrazu.

Zoom1

Ta opcja pozwala oglgda¢ obraz bez modyfikacji, ktory
wypetnia caty ekran. Jednak gérna i dolna czes¢ obrazu
beda przyciete.

Zoom2

Po wybraniu opcji Zoom 2 obraz zostanie zmodyfikowany -
zaréwno rozciagniety w poziomie, jak i przy ciety w pionie.
Jest to kompromis migdzy mody fikowaniem obrazu a wyko-
rzystaniem powierzchni ekranu.

Uwaga:

a. Menu ARC (Regulowanie proporcji obrazu) jest niedostepne w
trypbach RGB, HDMI i Component z wyjatkiem formatéw 4:3
oraz 16:9. Za pomoca przyciskow 4 / V¥ mozna wyregulowaé
proporcje powigkszania.

b. Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.
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Rozwigzywanie problemoéw

Urzadzenie nie dziata normalnie.

Nie dziata pilot zdal-
nego sterowania

* Sprawdzi¢, czy miedzy produktem a pilotem zdalnego sterowania nie znajduje
sie jaki$ obiekt.

* Czy baterie sg prawidtowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?

* Czy wybrano prawidfowy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, VCR itp.?

* Wiozy¢ nowe baterie.

Nagle wytaczyto sie
zasilanie

.

* Czy wigczono programator zasypiania?

* Sprawdzi¢ ustawienia wtgczania/wytaczania. Przerwa w zasilaniu.

* Nie ma zadnego sygnatu stacji, gdy wtaczona jest funkcja Auto off
(Automatyczne wytgczanie).

-

Nie dziata funkcja wideo.

Brak obrazu i
dzwieku

* Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

* Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

* Czy przewodd zasilajgey jest podfgczony do gniazdka sciennego?

* Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

* Sprawdzi¢ gniazdko $cienne, podtgczajgc do niego przewdd zasilajgcy innego
urzgdzenia.

Po witaczeniu
urzadzenia obraz
pojawia sie wolno

* To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi
sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

Brak koloru albo
kolor lub obraz sag
niskiej jakosci

* Dostosowac opcje Color (Kolor) w menu.

* Zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.
* Sprawdzi¢ inny kanatf. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

* Czy przewody wideo sg wiasciwie zainstalowane?

* Wigczy¢ jakakolwiek funkcje, aby przywrdécic jasnos¢ obrazu.

Poziome/pio-
nowe pasy lub
drgajacy obraz

* Sprawdzi¢, czy nie wystepuja lokalne interferencije, takie jak zakidcenia
powodowane przez elektryczne urzgdzenia lub narzedzia.

Zty odbior niek-
térych kanatéw

* Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przetgczy¢ na inng stacje.
* Staby sygnat stacji; zmienic orientacje anteny, aby odbierac stabszg stacje.
* Sprawdzi¢, czy nie wystepujg interferencje.

Linie lub smugi na
obrazie

-

* Sprawdzi¢ antene (sprawdzi¢ kierunek anteny).
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Rozwigzywanie problemoéw

-

Nie dziata funkcja audio.

Obraz jest poprawny,
ale brak dzwigku

* Nacisng¢ przycisk VOL lub VOLUME (Gtosnosg).

* Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
* Sprawdzi¢ inny kanaf. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
* Czy przewody audio sg wiasciwie zainstalowane?

Nie dziata jeden
gtosnik

* Dostosowac balans w menu opcji.

Z wnetrza produktu
dochodzg niety-

* Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawienie
sie nietypowych dzwigkdw po wigczeniu lub wyfgczeniu produktu. Nie

poza zakresem.

powe dzwieki oznaczajg one jego uszkodzenia.
\§
4 Wystepuje problem w trybie PC.
(Zastosowanie ma jedynie tryb PC)
Sygnat wystepuje * Dostosowac rozdzielczosc¢, czestotliwos¢ poziomg lub pionowa.

* Sprawdzi¢ zrédio sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub
smugi w tle, szum
poziomy,
nieprawidtowa pozy-
cja

* Przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowac zegar,
faze lub pozycje pozioma/pionowa.

Kolory ekranowe sa
niestabilne lub
wystepuje tylko
jeden kolor

.

* Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.
* Ponownie zainstalowac karte wideo komputera.
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Parametry produktu

Wymagane parametry sieci elektrycznej/
Zuzycie energii

Wymiary
(szerokose x glebokose x wysokose)

Ciezar (netto)

System telewizyjny

Zakres programow

Impedancija anteny zewnetrznej

15LS1R*
20LS1R*
20LS2R*
23LS2R*

15LS1R*
20LS1R*
20LS2R*
23LS2R*

15LS1R*
20LS1R*
20LS2R*
23LS2R*

: AC100-240V~ 50/60Hz 0,7A / 40W
: AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A / 60W
: AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A / 60W
: AC100-240V~ 50/60Hz 0,9A / 85W

1 463,3mm x 166,3mm x 353,5mm

18,2cale x 6,5cale x 13,9cale

1 573,2mm x 189,7mm x 435,5mm

22,6cale x 7,5cale x 17,1cale

:518,9mm x 177,7mm x 415,5mm

20,4cale x 7,0cale x 16,4cale

1 589,2mm x 189,7mm x 464,9mm

24,0cale x 7,5cale x 18,3cale

: 3,9kg (8,7funta)

: 6,9kg (15,3funta)
: 6,2kg (13,6funta)
: 7,9kg (17,4funta)

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/ll, SECAM L/
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

75 Q

* Podane powyzej parametry mogg zostaé zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.

Wymagane parametry sieci elektrycznej/
Zuzycie energii

Wymiary
(szerokosc¢ x glebokose x wysokosé)

Ciezar (netto)

System telewizyjny
Zakres programow

Impedancja anteny zewnetrznej

15LC1R*
20LC1R*

15LC1R*
20LC1R*

15LC1R*
20LC1R*

: AC100-240V~ 50/60Hz 0,7A / 40W
: AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A / 60W

1 377,6mm x 242,8mm x 394,5mm

14,9cale x 9,6cale x 15,5cale

1492,4mm x 272,8mm x 483,3mm

19,4cale x 10,7cale x 19,0cale

: 5,6kg (12,3funta)
: 9,1kg (20,1funta)

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/ll, SECAM L/
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ 547

75 Q

* Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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